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Klaipédos rajono savivaldybés V3] ,,Gargidy §vara®, juridinio asmens kodas 302720220, kurio registruota buveiné yra
Klaipédos g. 20, Gargkdai, Klaipédos r. sav., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Rimanto Martinkaus), veikiandio pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir
UAR ,, Technologiniy paslaugy sprendimai® juridinio asmens kodas 1604305635, kurio registruota buveiné yra Gaidzitiny
g. 3, Kaunas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Eugenijaus Rimkevidiaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami , Salimis®, o kiekvienas atskirai — , Salimi®,

sudaré &ia prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti normatyviniai
dokumentai,
1.2. Siame punkie pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaigkinantys vienas kitg. Tuo
tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) Sios Sutarties salygos,
(ii) Techniné specifikacija;
(iii) Tiekéjo konkursui pateiktas pasiiilymas.
{1v) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i kitos
vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad biity paskelbta
arba atskleista bet kuri informacija apie Prekes kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors
kitaip, isskyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prievolems atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio
jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie§as informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminus.
t.4. Salis, paZeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, sipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauds.
1.5. Iei Sutarties dokumentai nenustato Kitaip, Sutarties tekstas turi baiti suprantamas taikant Sias pagrindines aidkinimo
taisykles:
1.5.1. ZodZiai, Zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaita, reikia ir vienaskaitg;
1.5.2. Zodziai ,susitarti*, ,,susitaré”, ,,susitarimas* visuomet reikia, kad atitinkamas susitarimas Saliq turi biiti
iformintas radtu,
1.5.3. radtu* reiskia visas 3ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis Kitai
Saliai pateiktus praneSimus.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sutarties objektas — Specialios programinés frangos, skirtos vietinei rinkliavai administruoti ,,Mokesta" savitarnos
modulis (toliau — Prekés).
2.2, Teikiamy Prekiy techniné specifikacija, preliminarios apimtys pateikiami Sutarties salygy priede Nr. 1 ,, Techniné
specifikacija“ (toliau — techniné specifikacija) kuri yra neatskiriama ios Sutarties dalis
2.3. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti tik kokybikas ir technines specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta Prading sutarties verle Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.
2.4. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasifilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirk&jui tai patvirtinantj
gamintojo ra&ta ar nuorody j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo
kito modelio preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkanig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina
Pasilyme nurodyty ir Technine specifikacijg atitinkaniy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo
radtg ar nuoroda | gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasitilyme, atitinkan&ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo
pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekes turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekeés turi biti
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pristatytos uZ ne didesne nei Pasifilyme nurodyta kaina. Norédamas pasinaudoti 3iuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi ra3tu
Kreiptis j Pirkéja ir gauti jo ragytinj sutikima.

2.5. Jei Salys tiesiogiai nesusitare kitaip, Prekéms priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti
Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutart]
bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti. Leidimy ir licencijy, reikalingu Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos
ir'arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus biitinus bandymus bei i3pildomasias nuotraukas,
iforminimas ir jos perdavimas Pirkéjui taip pat yra priskiriami Prekéms.

2.6. Prekiy pristztymo vieta: Klaipédos rajonas.

3. Sutarties galiojimas ir vykdymo pradZia, Prekiy pristatyme bei jrengimo terminai
3.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasirado abieju Saliy jgalioti atstovai ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol 3alys sutaria Sutartj nutraukti. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar 3ioje Sutartyje
nustatytais atvejais.
3.2, Sutarties vpkdymo pradiia laikoma Sutarties jsigaliofimo data.
3.3. Sutartis galiogja 12 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Visos Prekés turi biiti pristatytos (jdiegtos) per 3¢ dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas negalés biiti pratestas. | §j haikotarpj jskai¢iuojamas ir Prekiy perdavimo
Pirkéjui terminas,
3.4. Tiekéjas Prekes gali pristatyti ir anks&iau Sutarties 3.3 punkte nustatyto termino.
3.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
8aliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios turi i3likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta 3i
Sutartis.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
4.1. Sutarties kaina:

i vnt.
(ikainio)
Eil. Nr. Prekiy aprasymas Mlgzk‘:’:’- kaina
EUR be PVM
A | B C E
| Specialios programinés frangos, shkirtos vietinei rinkliavai . .
: | administruoti ,,Mokesta* savitarnos modulis komp! R |
PVM (2] proc.) 3318,00
Bendra kaina EUR su PVM 19118,00

Nurodyta perkamy Prekiy kaina galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.2. | prekiy kaing jskaigiuotos visos tiekéjo mokamos rinkliavos, mokeséiai ir visos kitos, tiekéjui priklausandios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ia sutartj, tiesioginés ir netiesioginés ilaidos {pavyzdziui,
draudimy, tiekéjo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam paslaugy teikimui, ir kt.
i5laidos) bei mokesgiai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandané¢ios vykdant sutarj.

4.3. Tiekéjas prisiima visa rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis bity). Tiekéjas
prisitma visa rizika dél to, kad dél ne nuo pirkéjo priklausangiy aplinkybiy padides su sutarties vykdymu susijusios tiekéjo
iSlaidos ir tiekéjui sutarties vykdymas taps sudeétingesnis (tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Isipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia tiekéjui teisés sustabdyti sutarties vpkdymo ar atsisakyti sutarties Sivo pagrindu.
4.4. Mokéjimai atliekami eurals Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.4.1. Tarpinis mokéjimas netaikomas.

4.4.2, u pristatytas bei techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes Pirkejas apmoka Tiekéjui per 30
kalendoriniy dieny nuo sqskaitos-faktfiros gavimo dienos.

Sqskaitos-faktiires gavimo data — Tiekéjo i3raSyta saskaita-faktlra bus laikoma gauta, kai Pirkéjas gaus Tiekéjo
atsiysta sgskaitg-faktlira Sutarties 4.4.4 punkte nustatyta tvarka.

4.4.3. Tiekéjas saskaitg-faktlira gali pateikti Pirkéjui tik prie$ tai Pirkéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta Prekiy
perdavimo-priémimao akta. Prekiy perdavimo~priémimo akta, saskaita-faktiira rengia Tiekéjas.

Prekiy perdavimo-priémimo aktas — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy perdavimo diengy pasiraomas
dokumentas, kuriuc nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis Pirkéjui yra tinkamos ir kokybiskos (iSskyrus arvejus, hkai
tokiame dokumente konkreciai pasymimi neatitikimai, trivkumal ir (ar) defektal bei tokiy neatitikimy, trikumy ir (ar) defekty
Salinimo terminai bei sqlygos, taip pat [iskyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés paZymeti tokiy neatitikimuy, tritkumy
ir (ar) defekty, kadangi perduotos Prekés su pasléptais tritkumais, defekiais ir {ar) neatitikimais) ir atitinkanios Sutarties
salygas, Tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.



4.4.4. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkanéios Europos
elekironiniy saskaity faktiry standarta, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarto neatitinkanéios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamaos tik naudojantis informacinés sistemos
+E. saskaita* priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos .E. saskaita“ priemonémis, éiskyrus Vieduju pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. nustatytus atvejus. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu info@gargzdusvara.eu.

Elcktroniné sgskaita faktfira — sgskaita faktira, iSraZyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu,

I3laidas, susijusias su mokeséiais uZ elektroninés saskaitos fakttiros pateikimg informacinés sistemos priemonémis,
apmoka Tiekéjas.

4.4.5. Pirkéjas u2 jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:

Sgskaitos Nr. LT367300010137527851;
Bankas Swedbank AB;
Banko kodas 73000.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodyts saskaita. Tiekéjui i% anksto
neinformavus Pirkéjo apie banko sgskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu nepranedimu susijusig ir i3
to kylanéia rizika.

4.4.6. Atsiskaitant u? jsigytas Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokeséiai ar kainos.

4.4.7. Pirkéjas twri teise be atskiro i3ankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiGiuoti i3 Tiekejui pagal Zia
Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy) sumas, Tiekéjo
mokétinas Pirk&jui, t. y. Pirkéjui vienadaliskai jskaitant vienardsj priedpriedinj reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie
atlikty jskaityma Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja.

4.6. Pirkéjas turl teisg suluikyti apmokéjimg, jei:

4.6.1. po sgskaitos-faktiiros pasiraiymo dienos paaigkéja jsigytu Prekiy triikumai, defektai ir (ar) neatitikimai, jeigu
Jju nebuvo jmanoma pastebéti saskaitos-faktiivos pasiradymo metu (kol Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis);

4.6.2. po saskaitos-faktiiros pasiraiymo dienos paaiskéja, kad Pirkéjui padaryti nuostoliai dél Tiekéjo kaltés - iki
nurodyty aplinkybiy padalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti
tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.6.3. saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan. (ko!
bus i&taisytos skaiziavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan.);

4.6.4. Tiekéjas nesilaiké sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy (kol Tiekéjas sumokés delspinigius),

4.6.5. Tiekéjas pateike nekokybiskas ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkantias Prekes (kol
Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimus atitinkangiomis Prekémis),

4.6.6. Prekiy jrengimo darbus Tiekéjas atliko ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Tiekéjas i3taisys
Prekiy jrengimo triikumus, defektus, neatitikimus);

4.6.7. Tiekéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj.

4.7. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekédjo pasitelkiamiems subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams galimybés
jigyvendinamos 3ia tvarka:

4.7.1. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
pradyma Pirkejui, kuris inicijuoja Sutarties keitima ir sudaro tridalj susitarima tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. Tridalis susitarimas turi biiti sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. Tridaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti
nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo / subteikimo / subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus,

4.7.2. Subtiekeéjas / subteikéjas / subrangovas, pries pateikdamas saskaitg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo i3raSytq saskaitg radtu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas trialiame susitarime. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui / subteikéjui / subrangovui pagal
jo pateiktas sgskaitas atitinkamai maZina sumg, kuria Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka.
Tiekéjas, iSradydamas ir pateikdamas sgskaitas Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo
tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

4.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju / subteikéju /
subrangovu, Tiekejui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui / subteikéjui /
subrangovui.

4.7.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu faktidkai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie$ Pirkejg tenka
Tiekéjui ir neatitikimai paalinami Tiekéjo saskaita.



4.7.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu vykdomas per 30 {trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiros gavimo dienos.

4.7.6. Atsiskaitymai su subtiekéju / subteikéju / subrangovu negali biiti taikomi negali biiti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokes¢iai ar katnos.

4.7.7. Pasiradius Sutartj, Tiekéjas me véliau kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti Zinomus

subtiekejus/subteikéjus/subrangovus  apie Sutartyje numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Jei kit
subtiekéjaifsubteikéjai/subrangovai paaidkéja véliau — i informacija jiems turés biiti Tiekéjo pateikiama per 3 darbo
dienas nuo naujo subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo pasitefkimo dienos.
4.8. Sutarties kaina perziirima pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliajimo,
atsiskaitoma taikant sgskaitos i$radymo metu galiojantj PVM tarify. 8i nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiiasi
{(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj moketi dél
nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeiia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus
poky&ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasififymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM
mokeséiy pasikeitimo, jkainiai nebus perskaiiuogjami ir keiéiami.

5. Snliq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sia Sutartj. 3alys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
3.2. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, uZdelses laiku atsiskaityti uz Prekes, Tiekéjo reikalavimu moka 0,02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo diena.
5.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato, nejrengia Prekiy ir (ar) neparuosia jy eksploatacijai Sutartyje nustatytu terminu,
Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas Kkitu savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti 0,02 proc.
dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekviena termino praleidimo diena, neviriijant 2 proc. Pradinés
sutarties vertés.
3.3. Jei paskaiiuoti delspinigiai virdija 2 proc. Pradinés sutarties vertés, Pirkejas gali, pries tai radtu jspéjes Teikéja:

5.3.1. idskai&ivoti delspinigiuy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumuy;

5.3.2. viena3alitkai nutraukti Sutartj;

5.3.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda).
5.4, Tiekejas, per susitarime su Pirkéju ar Pirkéjo nurodyme nustatytg termina nepaalines Prekiy ir (ar) ju jrengimo defekiu,
trikumy ir (ar) netikstumuy, Pirkéjo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uZ kiekvieng pavéluota diena nuo Pradinés
Sutarties vertés iki bus i3taisyti defektai, triikumai ir (ar) netikslumai bei atlyginti Pirkéjui dé! to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos.
5.5. Nepasalinus triikumy, defekty ir (ar} netikslumy per nustatytg laika, Pirkéjas turi teise be atskiro Teikéjo jspéjimo
pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatytiems trilkumams, defektams ir (ar) netikslumams pasalinti ir turétomis iilaldomis
sumaiinti Teikéjui pagal Sutartf mokétinas sumas. Tokiu atveju Teikéjas privalés atlyginti visus Pirkéjo patirtus su
tritkumy, defekty ir {ar) netikslumy 3alinimu susijusius nuostolius.
5.6. Tiekéjas, be Pirk&jo radtisko sutikimo pasitelkes papildomus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, atsisakes Sutartyje
numatyty subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy, sukeites vietornis Sutartyje numatytus subtiekejus, subteikéjus, subrangovus,
ir (ar} perdaves didesng (maZesng) sutartiniy jsipareigojimy dalj, negu buvo nurodyta pasiilyme, kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui, jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 100 Eur (vieno %imto eury) dydZio baudg
uz kiekvieng tokj paZeidimo atvejj.
5.7, Tiekejas, nepagrjstai nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui ne maZesne Kaip 10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (EUR be
PVM) bauda.
5.8. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sicje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
5.9. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltes, ji kitai Saliai privalo atlyginti dé! to jos patirtus nuostolius. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus
nuostolius,
5.10. Tiekéjas yra visiskai atsakingas uZ Zala, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus. Tiekéjas taip pat atsako uZ subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikima.
3.11. Tiekéjas yra visi$kai atsakingas uZ darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. [vykus nelaimingam
atsitikimui su Tiekéjo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Tiekéjas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutart] jvykdymas vZiikrinamas 2000,00 EUR bauda.
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekviena kartg pareikalauja
sumokeéti bauda. Tiekéjas nejvykdes prievolés atsako tik uZ tuos nuostolius, kuriuos jis numaté ar galéjo protingai numatyti
sutarties sudarymo metu kaip tikétina prievolés nejvykdymo pasekme.



6.3. Prie$ pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nuredydamas, pazeidima ir duodamas
termina paZeidimui padalinti.

6.4. Tieké&jui neiitaisius paZeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkéjas Tiekejui pateikia reikalavima sumokéti bauda,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7. Saliy teisés ir pareigos
1.1, Pirkéjas turi teise:

7.1.1. Tikrinti Prekiy pristatymo, jrengimo ir paruodimo eksploatacijai procesa, kiek tai susije su sutartiniu
jsipareigojimy vykdymu, pareikiti Tiekéjui pastabas ir pasitilymus dél Prekiy bei (ar} jy jrengimo kokybés. Nustatyti
tritkumai, defektai ir (ar) neatitikimai turi biiti Tiekéjo i¥taisyti per Pirkéjo nurodyta protinga, bet ne trumpesnj nei 3 dieny
terming;

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai paZeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimu neatitinkanéiy Prekiy;

7.1.6. pateikti Tiekéjui papildoma informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonémis;

7.1.7. igyvendinti kitas teises, numatytas 3ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojangius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

1.2. Pirkéjas jsipureigoja;

7.2.1. priimti tik kokybidkas ir reikalavimus atitinkancias Prekes, sumoketi uZ tinkamai ir laiku pristatytas Prekes
Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka;

7.2.2. sudaryti Tiekéjui Prekéms pristatyti Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimu vykdymui reikalingus dokumentus ir
informacija, kurivos pagal jstatymus ir Kitus teisés aktus Pirkéjas privalo pateikti Tiekéjui. Jeigu Tiekéjui reikalingi Kiti,
Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie 1ai nedelsiant ratu jspéti, nurodydamas konkreciai
kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéety bati pateikti. Pirkéjas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas
bendradarbiauty su Tiekéju;

7.2.3. nedelsiant pa%alinti Tiekéjo pranedime (jspéjime) nuredytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai vykdyti
Sutartj, jeigu jos priklauso nuo Pirkéjo valios;

7.2.4. per 3 darbo dienas po radytinio Tiekéjo pradymo gavimo pateikti Tiekéjui visus sutikimus, jgaltojimus ir (ar)
kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Pirkéjo jgaliotas asmuo visose kompetentingose
institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su Prekiy pristatymu, jrengimu bei parucimu eksploatacijai;

7.2.5. priimti tik u#sakyma atitinkancias bei jstatymuy nustatyta tvarka uZpildytas saskaitas-faktiiras;

7.2.6. laiku apmokéti i§ Tiekéjo gautas ir abiejy Saliy pasiradytas saskaitas-faktiras;

7.2.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento, informuoti
Tiekéja apie aplinkybes, galincias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.8. informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy ir (ar) jy jrengimo kokybés triikumus, defektus ir (ar) neatitikimus,
duoti protinga, bet ne trumpesnj kaip 3 dieny termina iems trilkumams, defektams ir (ar) neatitikimam pa3alinti;

7.2.9. Sutartj vykdyti tinkamai ir saZiningai, bendradarbiauti su Tiekéju;

7.2.10. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybuy,

7.2.11. vykdyti kitas pareigas, numatytas 3ioje Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teisg:

7.3.1. gauti dioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjima uZ Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
pristatytas kokybiskas Prekes;

7.3.2. pareikalauti i3 Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas i§ konkreciy aplinkybiy
numano, kad Pirkéjas gali i$ esmés paZeisti Sutartj;

7.3.3. atsiradus biitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties 10 skyriuje
nustatytomis salygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uZ jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant apmokéti uz subtiekéju
/ subteikéjy / subrangovy jvykdytus jsipareigojimus ir, Pirk&jui pareikalavus, informuoti jj apie atsiskaitymus su
subtiekéjais / subteikéjais / subrangovais;

7.3.4. atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas nepadalina Tiekéjo jspéjime nurodyty aplinkybiy, priklausangiy nuo
Pirkéjo valios, kliudangiy tinkamai atlikti §ia Sutartimi numatyta uzduot] ir reikalauti dalinio apmokeéjimo uZ pristatytas
Prekes;

7.3.5. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis prekiy tiekéjo teisémis.

7.4. Tiekéjas jsipareigoja:



74.1. Sioje Sutartvje numatytas Prekes savo lé3omis bei savo transportu pristatyti ir i3krauti Sioje Sutartyje
nustatytais terminais, laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymy ir poistatyminiy bei kity, tokiy prekiu pardavima bei
(ar) jrengima reglamentuojandiy, teisés akty. Prekes pristatyti kokybiskai ir laiku, nepaZeidziant trediyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei viedosios tvarkos principy. Teikéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei
Teikéjas ar jo darbuotojai nesilaikytu jstatymy ir kitu teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

7.4.2. Prekes supakuoti taip, kad bity i$vengta jy sugadinimo ar susidévéjimo pervezimo metu. fpakuoti Prekes taip,
kad biity ivengta jy supadinimo ar susidévéjimo perveZimo metu, jpakavimas apsaugoty jas nuo sugadinimo pakraunant
ar iskraunant i§ transporto priemones. Tiekéjas atsakys u2 Prekiy sugadinima, jeigu tai atsitiks dél nekokybiske ar
netinkamo jy jpakavimo.

7.4.3. uitikrinti, kad Prekeés atitiks tokios riidies prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus kokybei. ]
Prekiy komplekta turi jeiti visos detales ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos tinkamam Prekiy
naudojimui;

7.4.4. vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu. Jeigu Teikéjas mano, kad Pirkéjo
nurodymai virsija ios Sutarties reikalavimus, jis apie tai prane3a Pirkéjui per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

7.4.5. uztikrinti, kad visa dokumentacija, susijusi su Prekiy jsigijimu, biity parengta nesaliskai, laikantis jstatymuy,
naudojantis priimtomis ir visuotinai pripaZintomis sistemomis bei gera verslo praktika,

7.4.6. teikti audito ir kitoms patikrinimus vykdan2ioms jstaigoms visg reikalaujama informacija (dokumentus) 3ios
Swtarties jgyvendinimo laikotarpiu bei Sutaréiai pasibaigus;

7.4.7. dalyvauti i§ anksto suplanuotuose darbo posédZiuose jgyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo posédziy
protakeluose nurodytus jsipareigajimus. Teikéjo dalyvavimas darbo posédZiuose yra privalomas;

7.4.8. savarankidkai apsirfipinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymui reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uZ
tinkama medZiagy kokybe;

7.4.9. laiku ir tinkamai informuoti Pirkéja apie Prekiu priémimo-perdavimo data, teikti Pirkéjui saskaita-faktdra ir
Prekiy perdavimo-priémimo akta, kuriuose turi biti pateikta informacija apie jsigytas Prekes, jy kainas;

7.4.10. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenziju, kompensacijy susijusiy su:

7.4.10.1. bet kurio asmens suZalejimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dél Tiekéjo
veiksmy vykdant sutartinius jsipareigojimus;

7.4.10.2. bet kurios nuosavybés nuestoliais, praradimais, sustjusiais arba atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo veiksmu, aplaidumo, tycinio veiksmo ar Sutarties paZeidimo.

7.4.11. savo léSomis pa3alinti visus, dél Tiekéjo kaltés (veiklos) iSry3kéjusius trilkumus, defektus ir (ar) netikslumus
per protinga, bet ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny termina;

7.4.12. Visa sutarties galiojimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Tiekéjo pagal Sutartj
privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Prekiy dokumentus, kita dokumentacija bei
medziaga. Tiekéjas atsako uZ parengtuose (uZpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisinguma ir atitikt]
faktinéms aplinkybéms. Tiekéjas prarades, sunaikings, sugadings ar padargs kitokia Zalg tokiai dokumentacijai
(medZiagai), privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

7.4.13. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimus atitinkanius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiantius teisg parduoti Prekes, jei tokie dokumentai iSduodami (veikla licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikia nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys. Jeigu pagal teisés aktus
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui biitini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja
uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

7.4.14. uztikrinti, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamai veiklai vykdyti. Pirkéjas turi teise Tiekéjo pareikalauti pakeisti sutartiniy jsipareigojimy vykdymui
pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

7.4.15. utikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus letdimus, kvalifikacijos
atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius uZsiimti 3ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekejo
sutartiniy jsipareigojimy dalis.

7.4.16. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais.
Tiekéjas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.17. Pirkéjui reikalaujant, uztikrinti operatyvy Tiekéjo darbuotojy pakeitimg Sutarties vykdymo metu, jei
jsipareigojimai vykdomi nekokybiskai ar igkyla grésme savalaikiam jy jvykdymui;

7.4.18. Sudarius Sutart], tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja praneSti tuo metu
zinomy subtiekéju/subteikéjy/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,



7.4.19. if anksto radtu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekeju
ivykdyti sutartinius jsipareigojimu Sutartyje nustatytu terminu;

7.4.20. padéti ir suteikti Pirkéjui galimybe susipaZinti su visais i$radais, saskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, kad jis galéty tinkamai patikrinti, ar Prekeés ir ju
irengimas atitinka reikalavimus;

7.4.21. visiskai jvykdZius Sutartj ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 d. d. graZinti Pirkéjui
visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui $ioje Sutartyje numatytiems jsipareigojimams atlikti;

7.4.22. vykdyti visus leisétus ir nepriedtaraujancius Sutarties nuostatoms rajtiskus Pirkéjo nurodymus.

8. Prekiy perdavimo ir priémimo tvarka
8.1. Pristatyias Prekes Teikejas perduoda Pirkéjui pagal Prekiu perdavimo—priémimo akta.
8.2. Pirkéjas, gaves Prekiy perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 5 darbo dienas:
8.2.1. pasira$e Tiekéjo pateikia Prekiy perdavimo—priémimo akta arba
8.2.2. radtu Tiekéjui pateikti motyvuotg atsisakymg pasiraiyti Prekiy perdavimo—priémimo akta. §iuo atveju

suraomas dvidalis aktas, kuriame nurodomos Prekiy perdavimo-priémimo akto nepasiradymo prieZastys, t. y. Prekiy ir
(ar) jy jrengimo triikumai, defektai ir (ar) netikslumai, terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos, jiems
pasalinti bei, jeigu jmanoma, nurodo ir priemones, kuriy Teikéjas privalo imtis, kad Prekiy ir (ar) jy jrengimo Kokybé
atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasira3ytas.
8.3. Pirkéjas, priimdamas Prekes, Prekiy perdavimo-priémimo akte turi teisg nurodyti, kad Prekés priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Teikéjas turés iftaisyti iki Pirkéjo nurodyto termino.
8.4. Jeigu Tiekéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming nepaSalina Pirkéjo nurodyty Prekiy ir (ar) jy jrengimo
triikumuy, defekty ir (ar) netikslumu, Pirkéjas turi teise pardéti skai¢iuoti delspinigius Sutarties dalyje ,.Saliy atsakomybe"
nustatyta tvarka ir (arba) pasinaudoti Sutarties galiojo utikrinimu {pareikalauti sumokéti bauda) Sutarties dalyje , Sutarties
Whdymo utikrinimas® nustatyta tvarka, ir (arba) nutraukti Sutartj Sutarties dalyje ,,Pirkimo sutarties nutraukimas*
nustatyta tvarka, ir (arba) pareikalauti Tiekéjo atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimas (bauda).
8.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta termina Tiekéjo pateikto Prekiy perdavimo-priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasiraSyti, turi biiti laikoma, kad:

(i) Tiekéjo prasoma apmokéti suma yra teisinga;

(ii) Tiekéjas iki Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraiyme dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo

numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biti jvykdyti iki Sio akto pasiradymo dienos;

(iit) Tiekejas perdavé Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti suteiktos iki 3io akto

pasiradymo dienos;

(iv) Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy kokybés.
B.6. Prekiy perdavimo-priémimo aktas suraomas dviem vienoda teisine galia turingiais egzemplioriais, kuriuos pasiraio
abiejy Saliy jgalioti asmenys.

9. Susiradinéjimas
9.1. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susij¢ pranedimai, prasymai, kiti dokumentai ar
susira8inéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti padtu, faksu, elektroniniu pa$tu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Rimantas Martinkus Eugenijus Rimkeviius
Adresas Klaipédos g. 20, GargZdai GaidZifiny g. 3, Kaunas
Telefonas +370 699 31080 +37037 410178
El pastas info@gargzdusvara.eu eugenijus@tps. It

9.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneddama ne véliau, Kaip pries
10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iu reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranefimo, idsiysto pagal tuos duomenis,

9.3. Sutarties 9.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uZ Sutarties vykdymy,
Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkiny jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.

10. Subrangovai, subtiekéjai, subteikéjai, jy keitimo tvarka



10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kurivos Tiekéjas pasitelkia 3ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant { tai,
kokie teisiniai ryiai sieja iuos asmenis su Tiekéju, yra kaikomi asmenimis, veikianiais Tiekéjo vardu. Siy asmenu
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pagias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

10.2. Uz Tiekéjo pasitelkty trediujy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas ir utikrina, kad
Sutarties 7 skyriuje nurodyt reikalavimy laikytusi Tiekéjo pasitelkty tre¢iujy asmenu darbuotojai. UZ pasekmes bei
padaryta Zala, kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz
Sutarties vykdyma, jskaitant Tiek&jo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala.

10.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir (ar) Tiekéjo praymu gali bati keigiami specialistai, Tiekéjo
pasitelkti Sutarliai vykdyti. Pirkéjas turi teise Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialisty dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas radtu informuoja Tiekéja apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja
pakeisti specialista. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg i kita
specialista. kuris atitinka Prekiy pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikomi).
10.4. Tiekéjas turi teise praSyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidziamas,
18eina i8 darbo, ar dél kity prieZas€iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
igyvendinimu. Tiekéjas savo pradyma dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikiz rastu, nurodydamas pakeitimo prieZastis
bei pridédamas dokumentus, patvintinancius specialisto atitikima Prekiy pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams (jei taikoma).

[10.5. Sutariai vykdyti pasitelkiami &ie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkianti

10.6. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy
/ subtiekéju / subteikéjy, Surartyje numatyto subrangovo / subtiekéjo | subteikéjo pakeitimas kitu, naujo Sutartyje
nemumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik gavus Pirkéjo sutikima. Praiymas Pirkéjui
pateikiamas kartu su pagrindZianéiais dokumentais, t. y. Tiekéjas privalo pateikti dokumentus, jrodanéius, jog subrangovo
! subtiekéjo / subteikéjo kvalifikacija sutarties keitimo momentu atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus subrangovams
{ subtiekéjams / subteikéjams minimalius kvalifikacijos reikalavimus ir néra paZalinimy pagrindy (jeigu buvo taikoma
Pirkime). Toks sutarties pakeitimas jforminamas radtu sudarant papildoma susitarima prie Sutarties.

10.7. Tiekéjas jsipareigoja praneiti Pirkéjui subrangovy / subtiekéju / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subrangovus / subtieké&jus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti.

10.8. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikejy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy
/ subtiekéjy / subteikéjy, Sutartyfe mumatyte subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitn, nawjo Sutartyje
nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas atliekamas tokia tvarka:

10.8.1. Tiekéjas pateikia radytinj praSyma Pirkéjui, kuriame nurodo prieZastis, lemiangias poreikj pakeisti ar
pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia uZpildyta ir pasiradyta EBVPD bei dokumentus,
patvirtinancius, kad néra Pirkimo dokumentuose nustatyty naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasalinimo pagrindy
(jeigu buvo taikoma), kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (jeigu buvo taikoma);

10.8.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu buvo
taikoma) bei paSalinimo pagrindy nebuvima (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo ar naujo subrangoveo / subtiekéjo /
subteikéjo pasitetkimo. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutart] vykdys tik
tokia teis¢ turintys asmenys.

10.9. Priezastis, lemiancias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

10.9.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir {(ar) panasios padéties;

10.9.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir {arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj;

10.9.3. kyla grésme, kad Tiekéjas savo turimais pajégumais nesugebés savo sutartiniy jsipareigojimy jvykdyti
tinkamai ir (ar) juos jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais, todél tikslinga pasitelkti naujg (papildoma) subrangovg /
subtiekéjq / subteikeja;

10.94. kitos aplinkybés, salygojanios naujo (papildomo) subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimo biitinybs,
ir kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas (pavyzdziui, papildomi darby
! paslaugy jsigijimas ir kt.).

10.10. Subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitu subranzovu / subtiekéju / subteikéju ar naujo subrangovo /
subtiekejo / subteikejo pasitelkimas galimas tik tokiu atveju, jei toks Sutarties pakeitimas néra esminis kaip tai nustatyta
Viedujy pirkimy jstatymo 89 str. 4 d.

11. Nenugalima jéga (force mujeiire)



E1.1. Salys visi3kai ar i3 dalies atleidZiamos nuo &ios sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko dél
nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios sutarties pasiraymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti 3alis, nevykdanti ar
nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty fsipareigojimy.

11.2. Nenugalimos jégos aplinkybeés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr. 222 ir juos
pakeiciandiy teisés akty nustatyta tvarka.

11.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena 3alis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo
aplinkybiy atsiradimo. Neprane3imas neatleidZia nuo sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

11.4. Nenugalimos jégos atveju 3alys del atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby atlikimo terminy pratesimo
susitaria abipusiu 3aliy susitarimu.

12, Gindy sprendimas
12.1. Sutarties Salys visus gintus stengiasi i3spresti derybomis. Kilus ginZui, Sutarties Salys raitu i$désto savo nuomong
kitai Saliai ir pasidlo ginco sprendima. Gavusi pasiiityma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 dieny.
Gingas turi biiti i3sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginCo isspresti derybomis nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspedama apie tai kitg Salj,
pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél 3ios Sutarties ar su ja susijg, nepavykus jy
i$spresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. Pirkimo sutarties keitimas

13.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo procediiros vadovaujantis
Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnic nuostatomis bei aplinkybémis, Kurios Sutartyje nustatytos aidkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i3 esmés pasikeisty pirkimo sutarties
pobiidis.
13.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet
kuriuc atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ $iy salygu (Viedujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j §ias salygas neatsiZzvelgiama):

13.2.1, pakeiiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, Kuria
itraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

13.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvoe aptarta Sutartyje;

13.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

13.2.4. kai Tiekéja pakeiia naujas Tiekéjas dél kity prieZaséiy, negu VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio | dalies
4 punkte nurodytos prieZastys,
13.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdZiui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.
13.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama pradyma bei jj
pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas it kitai Saliai pateikti
motyvuota rajtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

14. Pirkimo sutarties nufraukimas
14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teis¢ vienadali¥kai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéjg pried 10 (defimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uitikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jei Tiekéjas be
pateisinamos prieZasties:

14.2.1. nevykdo pagrjsty Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymuy dél Prekiy ir (ar) ju jrengimo kokybés ir toliau
vykdo Sutartj, nesilaikydamas 3ioje Sutartyje ir (ar) techninéje specifikacijoje, ir (ar) galiojan¢iuose teisés aktuose,
reglamentuojancivose prekiy tiekéjy veikla, nustatyty reikalavimy;

14.2.2. nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jei buvo reikalaujama);

14.2.3. Tiekejas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir {arba) sutartinius jsipareigojimus vykdo nesilaikant Sioje Sutartyje
nustatyty sglygy ir terminy,

14.2.5. Tiekéjas perleidZia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo iSankstinio radytinio leidimo;

14.2.6. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir Kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogi3ka situacija;

14.2.7. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, poblidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i¥skyrus atvejus, kai dél siy pasikeitimy keiiama Sutartis,

14.2.8. nevykdo Kity pagristy radtisky Pirkéjo ar jo igalioto atstovo nurodymy dél fioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo;



14.2.9. kitais Sioje Sutartyje ir {ar) Viedujy pirkimy jstatyme numatytais atvejais.

14.3. Taip pat Pirkéjas gali vienasalidkai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tieké)a pries 10 (dedimt) dieny-ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jeigu:

14.3.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viedujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.3.2. paaidkéjo, kad Tiekejas turéjo biiti padalintas i3 pirkime procediiros pagal Vieduyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio t dalj.

14.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienaSalidkai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokéti uZ iki Sutarties
nutraukimo tinkamai pristatytas Prekes, tadiau neprivalo apmoketi uZ nekokybiskas Prekes it (ar) nekokybiska jy jrengima,
jei Tiekéjas nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanéiy, kad Prekes ir (ar) ju jrengimas atitinka techning
specifikacija.

14.6. Sutartis gali baiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Nutraukiant Sutart] ar sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, laikomasi Lietuvos Respublikos viefujy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy. Nutraukus Sutartj Tiekejas privalo toliau vykdyti pagrjstus Pirkéjo nurodymus
dél turto iSsaugojimo.

14.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj,
Jjeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gavgs. Kai graZinimas natlra nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriedtarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre€iyjy asmeny
teiséms ir pareigoms;

14.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu dios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

14.10, Tiekéjas, nepagrjstai nutraukes Sutart}, privalo atlyginti Pirkejui visas dél ios Sutarties nutraukimo susidariusias
islaidas ir kompensuoti dél $ios Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

15. Asmens duomeny tvarkymas
15.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos fstatymo ir ity teises
akty, reglamentucjanéiy asmens duomeny tvarkyma.
15.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutariai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanéiomis teisémis.
15.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu juose
yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti
pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens
duomenys sunaikinami.
15.4. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy. atstovaujaniy Salims, duomenys
(i) vardas, pavardé; (i) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pa3tas, darbovietés adresas; (iii)
uzimamos pareigos; (iv} jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, iskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir
interesais vykdomas susiraginéjimas, ar Kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.
15.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezidros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemuy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZiiirétojai;
(iii) mokes¢iy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.
15.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos
padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos &i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos paios atsakys uz tolesniy
duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
15.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo
subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti $alims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais;
kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir ivardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
15.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavima saugoti asmens duomenis.



16. Konfidencialumas
16.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie 3ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos
informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutardiai tinkamai vykdyti, iiskyrus tuos atvejus, kai tai yra
privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés akius.
16.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i3 kitos Salies informacija, kuri yra komerciné paslaptis, arba kitokia
konfidencialia informacija, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
i3skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus

17. Saliy patvirtinimai ir garantijos
17.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai $aliai, kad:

17.1.1. Salis yra tinkamai steigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

17.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

17.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistandiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

17.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti j pasiradyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi kenfidencialia informacija;

17.1.5. $aliai néra zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymui;

17.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir j3 saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas;

17.1.7. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aidkios ir vykdytinos;

16.1.8. nei dios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo 3ja Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriedtarauja ir nepaZeidZia (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (i) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio 3alimi yra atitinkama Salis,
ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminic akto nuostaty.

17.1.9. Salys pareiskia, kad &ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir sutinka,
kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZista, kad minéty
netesyby dydis yra laikomas minimalia negindijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinangiy
jrodymuy.

17.2. Sudarydamas Zia Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

17.2.1. Tiekéjas (jo darbuotajai) bei pasitelkiami subtiekéjai / subteikéjai / subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi
visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, Zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus Siai Sutariai
sekmingai jvykdyti. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja, jei jis praranda ar pasikeidia jo turimi privalomi
dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vie$ojo pirkimo, kurio pagrindu sudaryta i Sutartis, metu;

17.2.2. SusipaZino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir slygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su technine
specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus Sutartyje ir jos
dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

17.2.3. yra gaves visg biiting informacijy, kurig Tiekéjas, panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo
gauti iki Sutarties pasira8ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Prekéms. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas baitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

17.2.4. Prekes visi3kai atitiks galiojanciy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas minétiems
reikalavimams reiks Sutarties paZeidima. Tiekéjas pareidkia, kad jam yra Zinoma, jog Pirkéjui yra reikalingos tik
kokybiskos Prekés;

17.3. Sudarydamas $ia Sutartj Pirkéjas patvirtina, kad, siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, Tiekéjui teiks visa
reikalinga informacija tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

17.4. Jei paaidkéja, kad ioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir‘ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i} ir/ar
klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar
pareiskimo (-u) patirtus nuostolius.

18. Baigiamosios nuostatos
18.1. Salys neturi teisés perleisti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be radtisko kitos Salies
sutikimo.
18.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Pirkéjo jgytos Tiekéjui vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir Kitas intelektinés
ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé. Nuosavybés teisés Pirkéjui { rezultata, jeigu toks sukuriamas,
perduodama nuo to momento, kai Salys pasirao perdavimo-priemimo akta ir Pirkéjas pagal Tiekéjo pateikta PVM
saskaita-faktiira sumoka Tiekéjui.



18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar Kitiems norminiams teisés
aktams 3ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimu vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.4. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

18.5. Jeigu kuri nors ios Sutarties nuostara yra ar tampa i§ dalies ar visi3kai negaliojangia, ji nedaro negaliojandiomis
likusiy &ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista
teisidkai veiksminga norma, kuri, kiek imanoma, turéty ta patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.

18.6. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekéjo jmong ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam statusui,
Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (dedimt) darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu
informuoti Pirkéja ir kartu su minétu radtu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacija patvirtinandius
dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekéjo radta kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinandiais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir radtu pritaria arba atsisako pritarti
Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasira$omas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis
neatskiriama Sutarties dalimi, o Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa
Sutarties Salimi, perimangia visas $ios Sutarties pagrindu Tiekéjo prisiimtas teises ir pareigas. galys pareidkia ir patvirtina,
kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos | dalies tregiojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

és.’l. 8i Sutartis pasira3yta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienods teising galia — po vieng kiekvienai

aliai.

18.8. Pasira$ydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia
Juy tikslus ir pasiradé auk3éiau nurodyta data.

18.9. Sutarties salygy priedai:

18.9.1. priedas Nr. | Techniné specifikacija;
18.9.2. priedas Nr. 2 Tieké&jo konkursui pateiktas pasiiilymas.

19. Sutarties $aliy rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

V3| ,.Gargzdy §vara® UAB ,,Technologiniy paslaugy sprendimai*
Jstaigos kodas 302720220 Imonés kodas 160430566

Klaipédos g. 20, GargZdai Gaidzitny g. 3, Kaunas

Tel. +370 45 17 18 Tel. #+370 41 01 78

El. pastas: info@gargzdusvara.eu EL pastas* tps@tps.lt

A.S. LT367300010137527851
Banko kodas: 73000, Swedbank AB

(Paraias) (Parasas)
Parasas Paradas
AV, AV.



SPECIALIOS PROGRAMINES [RANGOS, SKIRTOS VIETINEI RINKLIAVAI
ADMINISTRUOTI ,,MOKESTA“ SAVITARNOS MODULIO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Specialios programinés jrangos, skirtos vietinei rinkliavai administruoti ,,Mokesta™ savitarna (toliau
Sistema) skirta abonentams perZitiréti saskaitas, atlikti mokejimus, registruoti praneSimus ir gauti
informacija apie atliekamus darbus.

WEB aplikacijos déka, prie sistemos gali jungtis iSorés vartotojai (mokétojai) ir matyti savo
mokéjimy istorija, jiems teikiamas paslaugas, parsisiysti/atsispausdinti mokéjimo prane$imus, gauti
prane3imus i3 administratoriaus, pranesti apie gedimus ir radyti prane$imus administratoriams.
Savitarnos sistema sudaryta i3 3 daliy:

[.Vie3oji sritis — pateikiama bendro pobiidZio informacija visiems Vartotojais:
¢ [nformacija apie jmone, teikiamas paslaugas, prisijungimo informacija, pagalbos informacija,
naudojimosi taisyklés;

» Statistiniai, lyginamieji teikiamy paslaugy rodikliai.

Il. Vartotojo (gyventojo) sritis - pateikiama konfidenciali informacija susijusi tik su registruotu vartotoju:
¢ Duomenys apie turimas sutartis, objektus

Duomenys apie pateiktas bei apmokétas saskaitas, skolas;

Duomenys apie suteiktas paslaugas,

Skaitikliy rodmeny deklaravimas, deklaravimo istorija;

Apmokejimas uZ paslaugas

Pranesimai Vartotojui;

Apklausos
¢ Paslaugy tiekéjo kontaktiné informacija

I11. Vartotojo (administravimo) sritis - pateikiama informacija uzsakovui, susijusi su klienty valdymu:
o Administracinés dalies vartotojy valdymas
* Klienty paieska

SlaptaZzodZio atstatymas, vartotojo atblokavimas

Jmonés informacijos valdymas, apra§ymy ir pagalbos apradymo valdymas.

Kontaktinés informacijos valdymas

Pagrindinés savitarnos modulio funkcijos:
1. Savitarna yra pasiekiama standartinés interneto nar§yklés pagalba i3 bet kurio i3manaus telefono,
bei kompiuterio. Prioritetas skiriamas mobiliam savitarnos veikimui.
Savitarna keitiasi duomenimis su bet kuria viena, keliomis arba visom sistemomis:
Atsiskaitymo uZ suteiktas paslaugas sistema ,,Mokesta” (toliau — Mokesta).
Paslaugy valdymo sistemai (toliau — PVS).
Atlieky surinkimo monitoringo ir logistikos sistema (toliau — ASMLIS).
Savitarnos naudotojo sgsaja (sistemos meniu, ekranines formos bei sistemos pranesimai)
pateikiama lietuviy kalba. Yra galimybé esant poreikiui nesudétingai jdiegti reikiama uZsienio
kalba.
7. Yra galimybé savitarng integruoti j kliento interneto puslapj. (t.y. pritaikant savitarnos spalviné
gama, pagal kliento poreikius).
8. Yra galimybé prisijungti prie Savitarnos naudojantis elektroniniu paradu, el. valdZios vartus.
9. Yra galimybé apmokéti sgskaitas elektroninés bankininkystés priemonémis.
10, Yra galimybé ragyti pranesimus paslaugos tiekéjui.
11. Prisijungus prie savitarnos vartotojas patenka j {(gyventojo sritj), kurioje turi biti atvaizduojami Sie
meniu punktai:
11.1. Pradiniame lange (gyventojo sritis) pateikiama:

v W



1. Naujausia abonento sgskaita:
» Prikabintas pdf failas ir galimybe atsiysti,
» Saskaitos Nr.,
» Mokétina suma,
s Apmokeéjimo mygtukas.

2. Aktuali informacija: Rodomi naujausi pranesimai (Atlikti darbai, Prane3imai nuo

administratoriaus, Bendra informacija},
3. Namo vadybininkas,
4. Naujausia apklausa
11.2. Sgskaitos lange pateikiama:

1. Rodoma naujausia abonento sgskaita,

2. Mokejimai per savitarna,

3. Mokéjimy istorija.

Jeigu abonentas turi daugiau negu vieng sutartj, apmokejimo lange gali pasirinkti apmokéti
ir Kitos sutarties balansa. Pazymeéjus varnele, ant Kitos sutarties turi i$siskleisti tos sutarties
mokéjimo detalés ir persiskaitiuoti bendra mokama suma.

11.3. Deklaravimas (jeigu Klientui yra poreikis).
Deklaravimo lange vartotojas turi tiréti galimybeg deklaruoti skaitiklius. Vienu atveju gali
deklaruoti ir apmoketi, Kitu atveju tik deklaruoti.
Jeigu vartotojas turi daugiau negu vieng objekta, turi biiti galimybé pasirinkti norima objektg
i3 pateikto objekty sarado ir atitinkamai norima skaitiklj i§ pateikto skaitikliy sara3o.
11.4. Prane§imy lange pateikiama:
1. Pranedimai, kuriuos turt biiti galima filtruoti pagal:
¢ Data,
¢ Pavadinimo tema,
e Zinutés teksta,
e Objekto adresa.
2. Vartotojas turi turéti galimybeg atsisiysti prie prane§imo prikabinta failg su papildoma
informacija apie vartotojo objekty arba atlikty darbg.
11.5. Mano objekty lange turi biti rodomi visi abonento sutartyje esantys objektai ir trumpa
informacija apie juos:
* Pavadinimas,
Adresas,
Kompensacijos,
Lengvatos,
Kaupiamieji fondai,
Konteineriai,
Namo informacija,
e Techniné informacija,
o Skaitikliy informacija,
11.6. Apklausy lange matomos esamos ir buvusios apklausos su filtravimo galimybe.
11.7. Kontakty lange pateikiami jmonés kontaktiniai duomenys.
11.8. Vartotojo informacijos lange pateikiami:
¢ Vardas Pavardé/ Jmoneés kodas,
e Sutarties kodas,
» Vartotojo sutartiy informacija,
+ Vartotojo mokeéjimo krepselis,
+ Nuoroda j vartotojo paskyra.
11.9. Prane$imo radymo lange yra galimybé vartotojui paradyti prane§img, nurodant prane$imo
tipg ir temg i3 pateikto saraso.



Turi bati galimybé kartu su pranesimu pateikti nuotrauka ir/ar dokumentg.
Pranesime turi biiti matoma informacija apie vartotoja:

* Vardas,

¢ Sutartis,

¢ Telefonas,

¢ El. pastas.






